LIETUVOS RESPUBLIKOS LYGIU GALIMYBIU KONTROLIERIUS

SPRENDIMAS

DEL GALIMOS DISKRIMINACIJOS LYTIES PAGRINDU
PREKYBOS CENTRE ,,0ZAS*“ PATALPA PAVADINUS ,,MAMOS IR VAIKO
KAMBARIU“ TYRIMO

2018 m. vasario 27 d. Nr. (18)SI-2)SP-21
Vilnius

Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba (toliau — ir Tarnyba) 2018 m. sausio 23 d. gavo
informacija apie tai, kad prekybos ir pramogy centro ,Ozas“ (valdomame UAB ,ECE
Projektmanagement Vilnius®) treCiame aukste yra jrengtas vaiko prieziiiros kambarys, pavadintas
,Mamos ir vaiko kambariu“. ISkaboje skelbiama informacija galimai pazeidZzia jstatymy,
reglamentuojanciy lygiy galimybiy principus, nuostatas.

Lygiy galimybiy kontrolieré, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos lygiy galimybiy jstatymo
17 straipsnio 1 dalimi, nusprendé pradéti tyrimg savo iniciatyva dél galimo Lietuvos Respublikos
motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo pazeidimo.

Vadovaujantis Lygiy galimybiy jstatymo 30 straipsnio 1 ir 2 dalimis, 2018 m. sausio 30 d.
rastu Nr. (18)SI-2)S-75 UAB ,,ECE Projektmanagement Vilnius“ vadovo buvo papraSyta paaiskinti,
kode¢l patalpa, skirta kiidikiams Zindyti ir pervystyti, pavadinta ,,Mamos ir vaiko kambariu®; kokiais
teis¢s aktais remiantis buvo nutarta iSkaboje prie patalpos nurodyti, jog tai — ,,Mamos ir vaiko
kambarys®; ar prekybos centre yra dar viena patalpa, skirta pasiriipinti kiidikiais, kuria gali naudotis
ne tik mamos (t. y., moterys), bet ir vyrai; jei taip — kaip ji yra pavadinta. Taip pat papraSyta pateikti

kitg svarbig informacija, susijusig su atliekamu tyrimu.

Lygiy galimybiy kontrolierée



nustateé:

Tarnyboje 2018 m. vasario 5 d. gautas 2018 m. vasario 2 d. UAB ,,ECE Projektmanagement
Vilnius* rastas Nr. 2.1.1.-023 ,,D¢l informacijos pateikimo®. Raste raSoma, kad UAB ,,Ozantis*
(toliau — Bendrové), atstovaujama UAB ,,ECE Projektmanagement Vilnius®, pazymi, jog patalpy
iSkabos bei zenklinimas yra nustatytas pagal vokieciy bendrovés ,,ECE Projektmanagement GmbH*,
vystancios bei valdancios prekybos ir pramogy centrus Europoje nuo 1965 mety, architekty
suformuotg vieningg bei visoje Europoje taikomg zenklinima / nuorody kataloga. Bendrovés Ziniomis,
minétas zenklinimas bei iSkabos yra naudojamos visuose ,,ECE Projektmanagement GmbH*
Europoje valdomuose prekybos ir pramogy centruose. Minétas zenklinimas bei iSkabos po
konsultacijy su atitinkamy sri¢iy specialistais pasirinkti bei jgyvendinti bitent vengiant galimo
maziau palankaus poziiirio ;] moters néStumg ir gimdyma, vaiko Zindyma, nevartojant tiesioginiy
nuorody ] minétas fiziologines savybes, tokiu budu uztikrinant maksimaliai patogy poreikiy tenkinima
bei naudojimasi minéta patalpa.

Bendrové pazymi, kad minéta patalpa netrukdomai gali naudotis tieck moteriskos, tiek vyriskos
lyties atstovai, naudojimasis patalpa néra nickaip apribotas ir / arba ribojamas — vyrai néra
diskriminuojami, draudziant naudotis patalpa. Pasak Bendrovés atstovy, tai, kad patalpa yra pavadinta
,,Mamos ir vaiko kambariu, asmenims leidZia lengvai identifikuoti patalpos tiesioging paskirtj, tatiau
niekaip neapriboja naudojimosi patalpa galimybiy visy ly¢iy atstovams.

Bendrove atkreipé démesj, jog Siuo metu yra suplanuota bei 2018 metas ketinama jgyvendinti
minétos patalpos rekonstrukcija, po kurios bus reik§mingai padidintas patalpos plotas bei pakeistos
visos iSkabos ir / arba Zenklinimai.

Bendrovés atstovai taip pat pabrézé, kad prekybos ir pramogy centre ,,Ozas* (pirmajame bei
antrajame aukste) yra jrengtos dar dvi vaiko priezitrai skirtos patalpos, kurios neturi pavadinimo.
Tomis patalpomis, kaip ir pirmiau minéta patalpa, gali naudotis tiek moterys, tiek vyrai, siekiantys
pasiriipinti savo vaikais.

Bendrovés raste pazymeéta, kad naudojimasis vaiko priezitiros kambariu néra apmokestinamas,
néra laikomas UAB ,,Ozantis* vartotojams sitiloma ir / arba reklamuojama paslauga, todél, Bendroveés
atstovy nuomone, néra jokio faktinio ir / ar teisinio pagrindo manyti buvus Motery ir vyry lygiy

galimybiy jstatymo 7 straipsnio ir / arba 13 straipsnio pazeidimy.

Lygiy galimybiy kontrolierée



konstatuoja:

Tyrimo metu buvo vertinama, ar UAB ,,ECE Projektmanagement Vilnius®, pavadindamas
patalpa, skirta vaiko priezitirai, ,,Mamos ir vaiko kambariu“, nepazeid¢ Motery ir vyry lygiy
galimybiy jstatymo 7 straipsnio 2 punkto, pagal kurj prekiy pardavéjas, gamintojas ar paslaugy
teikéjas, ijgyvendindamas motery ir vyry lygias teises, privalo suteikdamas vartotojams informacija
apie gaminius, prekes ir paslaugas arba jas reklamuodamas, uztikrinti, kad joje nebiity iSreisSkiamas
pazeminimas, paniekinimas arba teisiy apribojimas ar privilegijy teikimas dél asmens lyties bei
formuojamos visuomenés nuostatos, kad viena lytis pranasesné uz kita.

Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos, kurios tikslas — saugoti pagrindines Zmogaus
teises, atitinkan&ias Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos garantuojamas teises,
Il antrastingje dalyje, skirtoje lygybei, jtvirtintas lygybés prie§ jstatymg principas
(20 straipsnis), taip pat jtvirtintas bet kokios diskriminacijos draudimas, ypatingai dél asmens lyties,
rasés, odos spalvos, tautinés ar socialinés kilmés, genetiniy bruozy, kalbos, religijos ar tikéjimo,
politiniy ar kitokiy pazitry, priklausymo tautinei mazumai, turtinés padéties, gimimo, negalios,
amziaus, seksualinés orientacijos. SpecifiSkai 23 straipsnyje nustatomas motery ir vyry lygybés
principas, pabréziama, kad visose srityse turi biiti uztikrinta motery ir vyry lygybe¢, iskaitant priémima
] darba, darbg ir atlyginimg. Pagal Chartijos turinj darytina i§vada, kad Europos Sgjungos institucijoje
skiriamas ypatingas démesys lyCiy lygybei.

2004 m. gruodZzio 13 d. Tarybos direktyva 2004/113/EB jgyvendinamas vienodo poZziiirio }
moteris ir vyrus principas dél galimybés naudotis prekémis bei paslaugomis ir prekiy tiekimo bei
paslaugy teikimo, siekiama sukurti sistemg kovai su diskriminacija deél lyties ir uztikrinti lygias
galimybes naudotis prekémis bei paslaugomis ir tiekti prekes bei teikti paslaugas, siekiama valstybése
narése jgyvendinti vienodo pozilirio j vyrus ir moteris principg. Direktyvoje teigiama, kad vyry ir
motery lygybés principas yra vienas i§ Europos Sgjungos pagrindiniy principy.

Lietuvos Respublikos Konstitucijoje jtvirtintas pamatinis lygybés principas. Konstitucijos 29
straipsnyje skelbiama, jog jstatymui, teismui ir kitoms valstybés institucijoms ar pareigiinams visi
asmenys yra lygiis, Zmogaus teisiy negalima varZyti ir teikti jam privilegijy dél jo lyties, rasés,
tautybes, kalbos, kilmes, socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar pazitiry pagrindu. Aiskindamas
Konstitucijos 29 straipsnio nuostatas, Lietuvos Respublikos Konstitucinis Teismas ne kartg yra
konstataves, kad konstitucinis visy asmeny lygybés principas, kurio turi biiti laikomasi ir leidZiant
istatymus, ir juos taikant, ir vykdant teisinguma, jpareigoja vienodus faktus teisiSkai vertinti vienodai

ir draudzia i§ esmés tokius pat faktus savavaliskai vertinti skirtingai, kad konstitucinis visy asmeny
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lygybés principas reiSkia Zmogaus prigimting teis¢ buti traktuojamam vienodai su kitais, jtvirtina
formalig visy asmeny lygybe, taip pat kad asmenys negali biiti diskriminuojami arba kad jiems negali
buti teikiama privilegijy (Konstitucinio Teismo 2004 m. gruodzio 13 d. nutarimas). Asmeny lygybés
principas 1§ esmés reiskia diskriminacijos draudima, o diskriminacija dazniausiai suprantama kaip
zmogaus teisiy varzZymas ar tam tikry privilegijy teikimas, atsizvelgiant i lyties, rasés, tautybes,
kalbos, kilmes, socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar pazitiry pozymius (Konstitucinio Teismo
1998 m. lapkric¢io 11 d. nutarimas). Konstitucinis visy asmeny lygybés jstatymui principas biity
pazeistas, jeigu tam tikra grupé asmeny, kuriems yra skiriama teisés norma, palyginti su kitais tos
pacios normos adresatais, biity kitaip traktuojama, nors tarp ty grupiy néra tokio pobiidzio ir tokios
apimties skirtumy, kad toks nevienodas traktavimas biity objektyviai pateisinamas (Konstitucinio
Teismo 1996 m. lapkricio 20 d. ir 2003 m. gruodzio 30 d. nutarimai).

Lygiy galimybiy jstatymo 1 straipsnyje nustatyta, jog Sio jstatymo paskirtis — uztikrinti, kad
bity jgyvendintos Lietuvos Respublikos Konstitucijos 29 straipsnio nuostatos, itvirtinan¢ios asmeny
lygybe ir draudimg varzyti zmogaus teises ir teikti jam privilegijas lyties, rasés, tautybés, kalbos,
kilmés, socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar pazitiry pagrindu. Taip pat Siuo jstatymu siekiama,
kad biity jgyvendintos ir Europos Sajungos teisés akty, nurodyty $io jstatymo priede, kity tarptautiniy
sutar¢iy nuostatos. Taigi Konstitucijoje jtvirtintos asmeny lygybe reglamentuojancios pagrindinés
nuostatos yra perkeltos | Lygiy galimybiy jstatyma, kuris draudzia diskriminacijg Sio jstatymo
taikymo srityje ne tik dél konstituciniy nediskriminavimo pagrindy, bet ir dél kity Zmogaus tapatybés
pozymiy ar priskiriamy savybiy, kurios yra jtvirtintos Lygiy galimybiy jstatyme.

Lygiy galimybiy jstatymo 2 straipsnio 1 dalyje diskriminacija apibréZiama kaip tiesioginé ar
netiesioginé diskriminacija, priekabiavimas, nurodymas diskriminuoti dél lyties, rasés, tautybés,
pilietybes, kalbos, kilmés, socialinés padéties, tik¢jimo, jsitikinimy ar paziiiry, amziaus, lytinés
orientacijos, negalios, etninés priklausomybeés, religijos. Tiesioginé diskriminacija pagal Lygiy
galimybiy jstatymo 2 straipsnio 9 dalj laikomas elgesys su asmeniu, kai dél pirmiau iSvardinty
pagrindy asmeniui taikomos maziau palankios sglygos, negu panasiomis aplinkybémis yra, buvo ar
biity taikomos kitam asmeniui. AnalogiSkos nuostatos numatytos atitinkamose Motery ir vyry lygiy
galimybiy jstatymo 2 straipsnio 1 ir 9 dalyse.

Tiriamu atveju prekybos ir pramogy centre ,,Ozas* patalpa, skirta vaiko priezitrai (pervystyti,
maitinti), pavadinta ,,Mamos ir vaiko kambariu®“. Manytina, kad toks pavadinimas suponuoja
supratimg, jog naudotis Sia patalpa gali tik motinos su vaikais, o tévai bei kiti vaikg globojantys

vyriskos lyties asmenys, norintys ji pamaitinti ir / arba pervystyti, tokios teisés neturi.
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Lietuvos Respublikos statybos istatymo 6 straipsnio 3 dalyje nurodyta, kad, jeigu pastatuose
ir inzineriniuose statiniuose statybos darbai vykdomi pagal statybos, rekonstravimo, pastato
atnaujinimo  (modernizavimo), Kkapitalinio remonto, supaprastinta statybos, supaprastintg
rekonstravimo projektus ar kapitalinio remonto aprasa, statiniuose, kuriy saraSg tvirtina Vyriausybé
ar jos jgaliota institucija, tokius pastatus ir inzinerinius statinius butina pritaikyti specialiesiems
nejgaliyjy poreikiams, vadovaujantis normatyviniy statybos techniniy dokumenty reikalavimais, o
vieSuosiuose pastatuose, kuriy sgrasg tvirtina Vyriausybé ar jos jgaliota institucija, pagal Vyriausybés
ar jos jgaliotos institucijos nustatytus reikalavimus bitina jrengti patalpa kidikiams zindyti ir
pervystyti.

Pazymétina, kad, remiantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2004 m. vasario 27 d.
isakymu Nr. D1-91 patvirtinto statybos techninio reglamento STR2.02.02:2004 ,,Visuomeninés
paskirties statiniai“ 4 priedu, patalpos kiidikiams Zindyti ir pervystyti privalo buti jrengtos prekybos
paskirties pastatuose, kuriy prekybos saliy plotas — didesnis kaip 2000 m? . Patalpy, skirty kiidikiams
zindyti ir pervystyti, jrengimo vieSojo naudojimo pastatuose reikalavimai patvirtinti Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2014 m. birzelio 2 d. jsakymu Nr. V-640 ,,Dél patalpy
kiidikiams Zindyti ir pervystyti jrengimo reikalavimy patvirtinimo*. Siame akte (13 punkte) nurodyta,
kad Patalpoje turi bati pervystymo stalas, 2 kédés su atlosais ir ranktriais, praustuvé (pakankamo
dydzio, kad buty galima apiprausti kadikj), skysto muilo ir jo dozatorius, dezinfekcinés priemonés
rankoms bei pervystymo stalo pavirSiui dezinfekuoti ir jos dozatorius, popieriniy ranksluosciy ar
servetéliy, atlieky surinkimo talpa su pedalu ir dang¢iu, kabykla virSutiniams drabuziams.

Remiantis vaiko priezitiros kambariy jrengima reglamentuojanciais teisés aktais, darytina
iSvada, kad prekybos paskirties pastaty valdytojai turi jrengti patalpas, skirtas kudikiy Zindymui ir
priezitirai, bei leisti Siomis patalpomis naudotis visiems lankytojams, nepriklausomai nuo jy lyties.
Visuose §ig srit] reglamentuojanciuose teisés aktuose pabréZiamas patalpy paskirties aspektas, taiau
niekur néra nurodomas subjekty ratas, kuris gali naudotis Sia patalpa, taigi konstatuotina, kad
galimybés naudotis vaiko priezitiros kambariais turéty biiti sudarytos visiems asmenims — tiek
motinoms, tieck tévams, tiek kitiems asmenims, siekiantiems pamaitinti ar pervystyti kadikj.

Sioje situacijoje biitina jvertinti Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo 7 straipsnio 2 punkto
nuostatas, pagal kurias, suteikdamas vartotojams informacijg apie gaminius, prekes ir paslaugas arba
jas reklamuodamas, prekiy pardavéjas, gamintojas ar paslaugy teikéjas privalo uztikrinti, kad joje
nebiity iSreiskiamas pazeminimas, paniekinimas arba teisiy apribojimas ar privilegijy teikimas dél
asmens lyties bei formuojamos visuomenés nuostatos, kad viena lytis pranasesné uz kita. Pagal to

paties istatymo 13 straipsnio 2 punkta, pazeidimy vartotojy teisiy apsaugos srityje laikomi tokie
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veiksmai, kai informuojant apie gaminius, prekes ir paslaugas arba jas reklamuojant formuojamos
visuomengés nuostatos, kad viena lytis pranaSesné uz kita, taip pat vartotojai diskriminuojami dél jy
Iyties.

Nagrin¢jamu atveju vaiko prieziiiros kambarys prekybos ir pramogy centre ,,Ozas* yra
jvardytas kaip ,,Mamos ir vaiko kambarys®. Atsakyme Bendrové rasé, kad patalpa yra taip pavadinta,
nes asmenims leidzia lengvai identifikuoti patalpos tiesiogine paskirtj, bet neapriboja naudojimosi
galimybiy. Darytina i$vada, kad tokiu pavadinimu yra formuojama nuomoné¢ ir stereotipas, jog vaikais
ripinasi tik moterys, taigi joms ir yra skirtas $is kambarys; taip pat gali buiti formuojamas stereotipas,
kad vyrai nesirtipina arba nesugeba riipintis vaikais. Manytina, kad pavadinimu ,,Mamos ir vaiko
kambarys* tévai (vyrai) ir kiti vaiku pasirlipinti siekiantys asmenys yra atgrasomi naudotis tokiu
kambariu, nors, pasak Bendrovés atstovy, jis yra visiskai pritaikytas naudotis visy ly¢iy asmenims ir
naudojimasis juo néra ribojamas, jleidziant tik moteris (mamas).

Bendrové savo atsakyme pabréze, kad toks zyméjimas (,,Mamos ir vaiko kambarys*) buvo
pasirinktas po konsultacijy su atitinkamy sri¢iy specialistais, vengiant galimo maziau palankaus
pozitirio | moters néStumg ir gimdyma, vaiko zindyma, nevartojant tiesioginiy nuorody | minétas
fiziologines savybes, tokiu biidu, kaip teigia Bendrove¢, uztikrinant maksimaliai patogy poreikiy
tenkinimg bei naudojimasi minéta patalpa. Bendrové pati pazyméjo, kad naudotis patalpa vaiko
priezitirai gali tiek vyrai, tiek moterys, taigi tiesioginé patalpos paskirtis turéty biiti ne vieta pabuti
mamai su kadikiu, bet prizitréti (pervystyti arba pamaitinti) vaika, taigi pavadinimas ,,Mamos ir vaiko
kambarys* neatspindi patalpos tiesioginés paskirties, kuri pirmiau nagrinétuose teisés aktuose yra
aprasyta kaip ,,patalpa kiidikiams Zindyti ir vystyti“. Darytina i§vada, kad patalpos kiidikiams Zindyti
ir vystyti pavadinimas ,,Mamos ir vaiko kambariu‘ néra pagrijstas jokiu teisétu tikslu.

Kadangi patalpa yra pritaikyta naudotis ne tik moterims, manytina ir rekomenduotina, kad
patalpa turéty neutraly pavadinimg, apibiidinantj patalpos paskirtj, arba kitokj neutraly zZyméjima.
Pazymeétina, kad prekybos ir pramogy centro ,,Ozas* pirmame bei antrame aukste yra jrengtos dar dvi
vaiko priezitirai skirtos patalpos, kurios neturi pavadinimo. Siuo atveju néra suponuojamas
privilegijos ir formuojama nuomong, kad viena lytis yra pranasesné.

Konstatuotina, kad UAB ,,ECE Projektmanagement Vilnius®“, pavadinusi patalpa kudikiams
zindyti ir vystyti ,,Mamos ir vaiko kambariu®, formuoja visuomenés nuostatas, kad viena lytis yra
pranasesné uz kita, kad tik mamos gali priziiiréti ir pasiriipinti vaikais. Tokiais veiksmais UAB ,,ECE
Projektmanagement Vilnius* tiesiogiai diskriminavo vyrus ir padaré Motery ir vyry lygiy galimybiy

istatymo 13 straipsnio 2 punkte jtvirtintg pazeidima.
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Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta, bei vadovaudamasi Motery ir vyry lygiy galimybiy jstatymo
19 straipsniu bei Lygiy galimybiy jstatymo 14 straipsniu, 15 straipsniu ir 29 straipsnio 2 dalies 2
punktu:

Lygiy galimybiy kontrolieré

nusprendzia:

1. Kreiptis | UAB ,,ECE Projektmanagement Vilnius®“ ir sitilyti nutraukti lygias galimybes
pazeidziancius veiksmus, t. y., sitilyti keisti patalpos, skirtos kiidikiams prizitréti, pavadinimg ar
Zyméjimg j neutraly lyties pagrindu, apibudinant patalpos paskirtj, bet ne subjekty rata, kuriam patalpa
skirta.

2. Jpareigoti UAB ,ECE Projektmanagement Vilnius“ iSnagrinéti lygiy galimybiy
kontrolieriaus sprendima ir apie nagrin¢jimo rezultatus bei sprendimo vykdymo eigg informuoti lygiy
galimybiy kontrolieriy per 30 dieny nuo sprendimo gavimo dienos.

3. Su sprendimu supaZzindinti UAB ,,ECE Projektmanagement Vilnius* vadova.
Sprendimas gali buti skundziamas Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos

jstatymo nustatyta tvarka Lietuvos administraciniy gincy komisijai (Vilniaus g. 27, 01402 Vilnius)

arba apygardos administraciniam teismui.

Lygiy galimybiy kontrolieré Agneta SkardZiuviené



